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- Tarkoitettu tasaisten betoni- ja asfalttipintojen hiomiseen vaakatasossa -
- Materiaalin poistoon betoni- ja asfalttipinnoilta -
- Vain ulkona tapahtuvaan ammattikdyttéon -

Malli 571002 - leikkaus eteenpdin
GrindLazer 270 (270 cc /9 hp)

Malli 571003 - leikkaus eteenpain
GrindLazer 390 (390 cc / 13 hp)

Model 571004 - Reverse up-cut (Must be used with LineDriver™)
GrindLazer 480 (480 cc / 16 hp)

Model 571260 - Reverse up-cut (Must be used with LineDriver ")
GrindLazer 630 (627 cc / 21hp)

TARKEITA TURVAOHJEITA
Lue kaikki taman kayttdohjeen
varoitukset ja ohjeet. Sailytd nama ohjeet.

GrindLazer 270 ja 390 GrindLazer 630
Muut ohjekirjat:
Korjaaminen - 3A0102 ™
Osat - 3A0103 (Rummut, leikkurit ja LineDriver © myydé&éan erikseen)
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PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Varoitukset

Varoitukset

Seuraavat varoitukset koskevat laitteen asennusta, kaytt6a, maadoitusta, kunnossapitoa ja korjausta. Huutomerkki
tarkoittaa yleisluontoista varoitusta ja vaaran merkki toimenpidekohtaista vaaraa. Lue varoitukset. Lisdksi tdma
kayttdohje voi sisaltda tuotekohtaisia varoituksia.

9 POLYN JA LIAN MUODOSTAMA VAARA

Laitteen kaytté betonin ja muiden paallystemateriaalein hiontaan voi vapauttaa mahdollisesti haitallista
pdlya tai kemikaaleja hiottavasta materiaalista.
+ Laitetta saavat kayttda vain osaavat kayttajat, jotka ovat selvilla paikallisista turvallisuus-

ja tyoterveysmaarayksista.

. + Laitetta saa kayttaa vain hyvin tuuletetussa tilassa.
+ Pdlyisisséa olosuhteissa on kaytettava hyvaksyttyd hengityssuojainta.
L ) LAITTEISTON VAARINKAYTON VAARA
M

Ala kayta yksikkoa vasyneend tai huumaavien aineiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

«  Ala poistu tydaluelta, kun laite on virtaistettu tai paineistettu.

«  Ala poistu tydalueelta, kun laite on virtaistettu tai paineistettu. Sammuta laite, kun se ei ole kaytéssa.

* Korjaa kuluneet ja vaurioituneet osat valittdmasti tai vaihda ne alkuperaisiin valmistajan varaosiin.
Ald muuta laitetta millaan tavalla.

+ Kayta laitetta ainoastaan sille maarattyyn tarkoitukseen.

+ Jos haluat lisatietoja, ota yhteys jalleenmyyjaan. Pida lapset ja eldaimet poissa tydskentelyalueelta.

* Noudata kaikkia turvallisuusmaarayksia.

+ Kaikkia voimassa olevia turvamaarayksia on noudatettava.

* Noudata tydalueella turvaetaisyyksia toisiin ihmisiin.

* Varo putkia, aukkoja ja pinnasta esiin pistavia esineita.

LIIKKUVAN AJONEUVON VAARA

Huolimaton ja varomaton kayttaytyminen aiheuttaa onnettomuuksia. Ajoneuvosta putoaminen,
ihmisiin tai muihin kohteisiin tdrmaaminen tai muiden ajoneuvojen kanssa kolaroiminen voivat aiheuttaa
vaarallisen vamman tai kuoleman.
«  Al4 astu ajopolkimien paalle.
+  Tee kdanndkset hitaasti. Al3 tee yli 45° asteen kdannoksia.
+  Pito saattaa kadota alamakeen ajettaessa. Ala kayta laitetta alueella, jonka kaltevuus
on yli 15° astetta.
+  Al3 kuljeta matkustajia.
+ Al hinaa.
+  Kayta vain tiemerkintalaitteiden kanssa.
* Huolehdi asianmukaisesta liikenteenohjauksesta alueilla, joilla on muuta liikennetta.
Noudata liikenteenohjauksessa asianmukaisia lakeja ja asetuksia.

%

LIIKKUVIEN OSIEN AIHEUTTAMA VAARA

Liikkuvat osat voivat puristaa tai katkaista sormia tai muita ruumiinosia.
* Pysy etaalld liikkuvista osista.

° « Al kdyta laitetta ilman suojuksia ja suojakansia.
* Ennen laitteen tarkistusta, siirtdmista tai huoltamista siita on katkaistava virta.

] PALOVAMMAN VAARA
il

Laitteen pinnat voivat kuumeta voimakkaasti kaytén aikana. Al koske kuumaa laitetta, silla voit saada
vakavia palovammoja. Odota, kunnes laite on jaahtynyt kunnolla.
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Varoitukset

TULIPALON JA RAJAHDYKSEN VAARA

Syttyvat hoyryt, kuten liuotin- ja maalihdyryt, voivat syttya tai rajahtaa. Esta tulipalo ja rajahdys

seuraavasti:

+ Kayta laitetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

~ « Al3 tayta polttoainesailiéta, kun moottori kdy tai se on kuuma, vaan sammuta moottori tai anna
sen jaahtya. Helposti syttyva polttoaine voi leimahtaa tai rajahtaa, jos sita roiskuu kuumalle pinnalle.

» Pida roskat, liuottimet, ratit ja bensiini poissa ruiskutusalueelta.

+ Pida palonsammutin valmiina tydskentelyalueella.

HIILIMONOKSIDIVAARA

Pakokaasussa on myrkyllista hiilimonoksidia, joka on varitonta ja hajutonta. Sen hengittdminen
voi aiheuttaa kuoleman. Ala kayta tata laitetta suljetussa rakennuksessa.
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HENKILOKOHTAISET SUOJAVARUSTEET

Kayta asianmukaisia suojavalineita aina kayton ja huollon aikana tai oleskellessasi laitteen
tydskentelyalueella. Ne suojaavat vakavilta vammoilta kuten silmavammoilta, myrkyllisten héyryjen
hengittamiselta, palovammoilta ja kuulovammoilta. Laitteiston mukana toimitetaan muun muassa

e 9

seuraavaa:
suojalasit

» turvakengat

+ Kasineet

*  Kuulosuojaimet
» Polyisissa olosuhteissa on kaytettava hyvaksyttyad hengityssuojainta.
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Osapiirustus

Osapiirustus

Mallit 270 ja 390
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Malli 480/630
M
Osa Kuvaus
A | Moottorin kaasulapan vipu Saataa moottorin nopeutta.
B | Moottorin pysaytyskytkin Valittaa virtaa moottorille.
C |Hatakatkaisin Kiinnitetdan kayttajaan. Sammuttaa moottorin, jos johto irtoaa kesken kayton.
D |Rummun saatdkiekko Maarittelevat rummun leikkaussyvyyden.
E |Rummun kiinnitysvipu Kun vipu on kiinni, k&ddensijoja voidaan tyéntaa alas, jolloin leikkausrumpu

nousee irti pinnasta ja lukittuu yldasentoon. Kun rumpu on lukittu yldasentoon,
laitetta voi siirtdd rummun koskematta maahan.

F | Etupyéran lukitusvipu Etupydra on tavallisesti lukossa GrindLazerin ohjaamiseksi suoraan eteenpain.
Kun vipu on kiinni, etupydra vapautuu ja sita voi kdantaa vapaasti.

G |Takapyoran pysakointijarru | Estaa takapyo6raa likkumasta.

H |Rumpupaneeli Irrotettava levy, jonka takana sijaitsee vaihdettava leikkausrumpu.

K | Syvyydenohjauspydrat Tasoleikkausrumpu.

M | Alipaineliitin Liitin, johon kytketaan alipaine pdlyn ja lian estamiseksi toimenpiteen aikana.

N |Nostokohdat Vahvistetut pisteet, joista GrindLazeria saa nostaa kuljetuksen tai huollon aikana.
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Toiminta

GrindLazer on tarkoitettu tasaisten betoni-
ja asfalttipintojen hiomiseen vaakatasossa.

GrindLazer 270 (270 cc) ja GrindLazer 390 (390 cc)
-mallit on suunniteltu yhden kayttajan kaytettavaksi
yksikon taakse kytkettyna tai LineDriverin kanssa.
GrindLazeria 480 (480 cc) ja GrindLazer 630 (627 cc)
voi kayttda VAIN LineDriverin kanssa.

Noudata tydalueella turvaetéisyyksia toisiin ihmisiin.
Varo putkia, aukkoja ja pinnasta esiin pistavia esineita.

3A0110F

Toiminta

Kaynnistys

RE

Ennen moottorin kdynnistysta on toimittava seuraavasti:
*  Moottorin kayttdohjeet on luettava ja ymmarrettava

+ Varmista, etta kaikki suojat ovat paikallaan
ja kunnolla kiinni

* Varmista, ettd mekaaniset kiinnikkeet ovat kiinni

»  Tarkista moottori sekd muut ulkopinnat
vaurioiden varalta

+ Kayta jokaiseen tydhon sopivaa leikkuria. Varmista,
ettd rumpu on tasapainossa ja oikeaa numeroa,
kokoa ja tyyppia kaytettavia leikkuripyoria ajatellen.
Varmista, ettd rummun akseli on lukittu ja kiinnitetty.

« Tarkista tyGalue ja ota selvaa putkien, pylvaiden
tai muiden esteiden sijainnista. Valta naita esteita
kayton aikana.



Toiminta

Rummun asennus/vaihto

Asentaminen

HUOMAA: Karbiditerarummut eivat edellyta

tiettyd suuntaa tai asentoa. Karbidijyrsinterat ja
timanttiterat sen sijaan asennetaan tietyssa asennossa.
Ne on asennettava niin, etta osissa olevat nuolet
osoittavat samaan suuntaan kuin mihin rumpu pyorii.

Timanttitera
ti15142a

151412 Karbidijyrsintera
270 ja 390-mallit on tarkoitettu eteenpain suuntautuvaan
hiontaan (rumpu pyorii kulkusuuntaan). 480/630-malli
on tarkoitettu taaksepain suuntautuvaan hiontaan
(rumpu py6rii kulkusuuntaan ndhden vastapaivaan).

ti15137a ti15138a
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Liike eteenpdin (mallit 270/390) Liike taaksepain, malli 480/630

1. Tydnna vaihtorumpu kuusioakselille.

ti14766a

2. Kiinnitd rummun paneeli (H) takaisin.
YA

3. Laske rummun saatokiekkoa (D) ja veda rummun
kiinnitysvipua (E) niin, ettd rumpu lepaa maassa.

% —
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ti15256a

ti15257a

5. K&anna rummun saatokiekko (D) maksimikorkeuteen.

Irrottaminen

1. Irrota nelja pulttia ja rumpupaneeli (H).

ti14765a
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Moottorin kaynnistaminen

o W N2

3. Kiinnita takapyoran jarru (G) estaaksesi
GrindLazeria liikkumasta.

\
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4. Vain 480/630-mallit: Kytke LineDriver
GrindLazeriin.

.&_ _&_
5. Paina kadensijat alas, kunnes rumpu lukittuu
ylaasentoon.

ti15089a

(@

6. Vain 480/630-mallit: Varmista, etta moottorin
pysaytyskytkin (C) on yldasennossa.

ti14758a

A&l
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7. Kaynnistd moottori:

a. Kaanna polttoaineventtiili auki.

ti5248a

Mallit 270/390

b. Kaanna rikastin kiinni.

uszAsaﬁ

Mallit 270/390 Malli 480 Malli 630

c. Aseta moottorin kaynnistyskytkin (B)
ON-asentoon.
N\

/> OFF 0 \\
@ ON I | tit4872a

ti3315a
Mallit 270 ja 390

Malli 480/630

d. Veda kaynnistysjohtoa.

e. Kun moottori on kdynnistynyt, siirra rikastin
avoimeen asentoonsa.

ti5264a

Mallit 270/390 - Malli 480 Malli 630

f. Aseta kaasu haluttuun saatoon.

-
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ti6483a



Toiminta

Materiaalin leikkaaminen

’ )

1. Kaynnistd moottori, katso sivua 7.

2. Kytke hatakatkaisijan johto (C) kiinni kayttajaan.

3. Vapauta takapyoran jarru (G).

> & =

=
\ \
\ ti14757a

4. Tydnna moottorin kaasulapan vipu (A) haluamaasi

asentoon.

L\\-

5 S ti6483a
HUOMAA: Rummun kytkin ei kytkeydy, kun
moottori on joutokaynnilla. Malli 480/630:
LineDriver on kytketty GrindLazeriin.

ti14762a

5. Tyonna kadensijan tankoja alas ja laske rumpu

ala-asentoon (DOWN).

ti14755a

6. Kierrda rummun saatdkiekkoa (D), kunnes rumpu

osuu maahan ja haluttu syvyys on saavutettu.

ti14756a

HUOMAA: Halutun leikkaussyvyyden valitsemiseksi
saattaa olla tarpeen suorittaa useampia
testileikkauksia.

HUOMAUTUS: Koville pinnoille saattaa olla tarpeen

tehda useampia pistoja 1/32 tuuman valein, jotta
paastaan haluttuun syvyyteen.

3A0110F



Syvyydenohjauspyorat

Syvyydenohjauspyorien kaytto 5 tuumaa tai
10 tuumaa leveiden leikkausten ohjaukseen

5 tuumaa syvan leikkauksen tekemiseksi on
asennettava kaksi valilevya (S) syvyydenohjauspyorien (K)

ulkopuolelle. 7 )
RN L

\ /
(I

S =/
LFJl— 5 tuumaa ——

10 tuumaa syvan leikkauksen tekemiseksi on
asennettava kaksi valilevya (S) syvyydenohjauspyorien (K)

sisdpuolelle.
] K
p, A
S

K SDJ]

\\‘ ’// ti15094a
I 10tuumaa—§

ti15095a

Rummun tasapainotus

Jotta rummun voisi tasapainottaa oikein, GrindLazer
on asetettava tasaiselle pinnalle.

Syvyyden hallintapyorien saato

1. Varmista, ettd rumpu on asennettu oikein
(lue kohta Rummun vaihto, sivu 6).

2. Tyo6nna kadensijan tankoja alas ja laske rumpu
ala-asentoon (DOWN).

3A0110F
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3. Loysenna (mutta ala irrota) kolme pulttia (T) pyoran
syvyydensaatodlevysta.

4. S&ada levya, kunnes ohjainpydrat lepaavat
tasaisella alustalla.

5. Kirista levyn kolme pulttia (T).

Taka-akselin saato

Jos leikkaussyvyys on epéatasainen ja syvyyden hallinta-
pyorat on jo saadetty oikein (katso syvyyden hallintapy-
Orien saato), tee seuraavat taka-akselin
saatétoimenpiteet.

1. Mittaa leikkaussyvyyden ero.

2. Lisaa vastaavan paksuinen aluslaatta (syvyyseron
poistamiseksi) rungon ja taka-akselin valiin sivulla,
jolla leikkaus on syva.

a. Loysaa mutterit rungon molemmilta puolilta.
b. Lisaa aluslaatta akselin ja rungon valiin.

c. Kiristd molemmat pultit kireyteen 16,3-20,3 Nm
(12-15 ft-Ibs).

o
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Toiminta

Materiaalin leikkaamisen lopettaminen

W 2

1. Paina kadensijat alas, kunnes rumpu lukittuu
ylaasentoon.

ti14758a

2. Tydnna moottorin kaasulapan vipu (A)
ala-asentoon.

10

3. Kaanna moottorin virtakytkin (B) OFF-asentoon.

ti15176a ' ~ '
\ Q/ ti156177a
0
e

Mallit 270 ja 390 Malli 480/630

Puhdistaminen

. MEMM;M

Puhdista laitteen koko ulkopinta tydpaivan paatteeksi,
kun se on jaahtynyt. Tarkista kuluneet tai vaurioituneet
osat ja suorita tarvittaessa huolto, sivu 12.
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Leikkausrumpu

Ala koske tai kasittele rumpua kayton jalkeen ennen
kun se on kokonaan jaahtynyt.

Erilaisia rumpuja kaytetaan erilaisiin sovelluksiin.
GrindLazeriin sopii kolme erilaista rumpua: karbiditerat,
karbidijyrsimet ja timanttiterat.

Karbiditerat

Saada syvyytta asteittain tiemerkinnan poistamiseksi
(poista vain mahdollisimman vahan pinnoitetta).

Karbidijyrsimet

Paras syva leikkaustulos saavutetaan tekemalld useita
ohuita paallekkaisia leikkauksia. Yksittainen leikkaus
ei saa olla yli 1/32 tuumaa syva, tai leikkuri ja varret
saattavat vaurioitua.

Timanttitera
(vain malli 480/630)

Tarkkaile syvyydensaatdpydria (K) kaytén aikana.
Jos pydrat pyorivat, oikea syvyys on saavutettu.

ILMOITUS

Timanttiterat on suunniteltu ilmajaahdytteisiksi
ilman kiertdessa vapaasti terien ymparilla.
Nosta teraa urasta 10 - 15 sekunnin valein ja kayta
konetta taydelld nopeudella useita sekunteja,
jotta ylimaaraista lampda ei paase keraantymaan
ja vahingoittamaan teria.

Leikkuri ja leikkausrumpu

*  Moottori ei saa olla kdynnissa. Kayta moottoria
taydella nopeudella ja saata nopeutta eteenpain

kyseiseen tythdn sopivaksi. Kovempia betonipintoja

pitaa leikata hitaammin kuin asfalttia tai muita
pehmeampia pintoja.

3A0110F

Leikkausrumpu

HUOMAA: Rummun saatdkiekon (D) saatévali on
0,010 tuumaa (0,25 mm) leikkausrummun syvyyden
muutoksesta.

0 10 mil (0.010”)

— 0,25mm

Kadensijan saato

Kadensijaa saadetaan seuraavasti: irrota nelja
ruuvia (S) ja tydnna kadensijaa haluttuun korkeuteen.
Kiinnita ruuvit ja kirista.
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Huolto

Huolto

Ala koske moottoria tai kasittele rumpua kaytén jalkeen
ennen kun se on kokonaan jaahtynyt.

Seuraavat vaiheet on suoritettava asianmukaisen
toiminnan varmistamiseksi ja GrindLazerin kayttéian
varmistamiseksi.

ENNEN KAYTTOA:

+ Tarkista siimamaaraisesti koko laite vaurioiden
ja irrallisten liitosten varalta

»  Tarkista moottoridljyn maara (lue moottorin
kayttoohje)

» Tarkista rumpulaakerit ja leikkurit

»  Tarkista rummun mahdollinen epatasainen
kuluminen

» Tarkista rengaspaineet
Paivittain:
*  Puhdista ilmansuodatin

+  Puhdista poly ja lika laitteen ulkopinnalta (ALA kayta
painepesuria tai muita painepesulaitteita).

» Tarkista moottoridljyn taso ja lisda dljya
tarpeen mukaan

» Tarkista ja tayta polttoainesailio

* Irrota moottorin ilmansuodattimen suojus ja
puhdista elementti. Vaihda elementti tarpeen
mukaan. Vaihtoelementteja voit ostaa paikalliselta
moottorin jalleenmyyjaltasi.

ENSIMMAISEN 20 KAYTTOTUNNIN JALKEEN:

*  Valuta moottoridljy pois ja korvaa se puhtaalla
Oljylla. Tarkista oikea viskositeetti moottorin
kayttdohjeesta.

12

40 - 50 KAYTTOTUNNIN JALKEEN:
» Vaihda moottoridljy (lue moottorin kayttéohje)

* Voitele pydran laakerit

TARVITTAESSA:
« Tarkista vetohihna ja sen kireys ja kirista tai vaihda
tarvittaessa

Lisatietoja moottorin huollosta saa Hondan
(mallit 270 ja 390) tai Briggs and Strattonin
(malli 480) moottorikasikirjasta.

Ajopyorien huolto

KUUKAUDEN VALEIN:
+ Voitele pydran laakerit

+ Tarkista, onko tappi kulunut. Jos se on kulunut,
ajopyodrassa on valjaa. Kadanna tai vaihda tappi
tarvittaessa.

+ Tarkista kdantopyoran kohdistus tarvittaessa.
Suuntaaminen: |0ysaa ruuvia, suuntaa pyora
ja kirista ruuvi.

Etupyodran suuntaus
1. lrrota ruuvi.

2. Kaanna etupydran haarukkaa vasemmalle
tai oikealle tarpeen mukaan.

3. Kirista ruuvi. Tyénna GrindLazeria ja anna
sen pyoria kadet irti laitteesta.

HUOMAA: Jos laite puoltaa oikealle tai vasemmalle,
toista vaiheet 1 — 3, kunnes se pydrii suoraan.
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Tekniset tiedot

GrindLazer 270
(Malli 571002)

Ulkomitat

liman pakkausta | Pakkauksen kanssa
Paino naulaa (kg): 46 (116,8) 50,5 (128,3)
Korkeus tuumina (cm): 28 (71,1) 37 (94,0)
Leveys tuumina (cm): 62 (157,5) 73 (185,4)
Pituus tuumina (cm): 300 (136) 400 (181)

Melutaso (dBa)

Aénitaso
per ISO 3744: 107.3
Aanenpaine 91,6

mitattu 1 metrin paasta:

Vibration (m/sec?) per ISO 3744

liman LineDriveria: 7,9

LineDriverin kanssa: 8,3

Teholuokitus (HP) per SAE J1349

8,0 @ 3600 rpm

Enimmaisvarastointiaika 5 vuotta
Enimmaiskayttoika 10 vuotta
Tehokkuuskerroin 200 maa metria litralta
GrindLazer 390
(Malli 571003)

Ulkomitat

liman pakkausta | Pakkauksen kanssa
Paino naulaa (kg): 46 (116,8) 50,5 (128,3)
Korkeus tuumina (cm): 28 (71,1) 37 (94,0)
Leveys tuumina (cm): 62 (157,5) 73 (185,4)
Pituus tuumina (cm): 310 (141) 410 (186)

Melutaso (dBa)

Aénitaso
per ISO 3744: 1093
Aanenpaine 93,6

mitattu 1 metrin paasta:

Vibration (m/sec?) per ISO 3744

llman LineDriveria: 7,5

LineDriverin kanssa: 5,9

Teholuokitus (HP) per SAE J1349

11,0 @ 3600 rpm

3A0110F

Tekniset tiedot
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Tekniset tiedot

GrindLazer 480
(Malli 571004)

Ulkomitat

liman pakkausta | Pakkauksen kanssa
Paino naulaa (kg): 46 (116,8) 50,5 (128,3)
Korkeus tuumina (cm): 28 (71,1) 37 (94,0)
Leveys tuumina (cm): 62 (157,5) 73 (185,4)
Pituus tuumina (cm): 330 (150) 430 (195)

Melutaso (dBa)

Aénitaso
per ISO 3744: 1086
Aanenpaine 92.1

mitattu 1 metrin paasta:

Vibration (m/secz) per ISO 3744

LineDriverin kanssa: | 49
Teholuokitus (HP) per SAE J1349
16,0 @ 3600 rpm
GrindLazer 630
(Malli 571260)

Ulkomitat

liman pakkausta | Pakkauksen kanssa
Paino naulaa (kg): 46 (116,8) 50,5 (128,3)
Korkeus tuumina (cm): 28 (71,1) 37 (94,0)
Leveys tuumina (cm): 62 (157,5) 73 (185,4)
Pituus tuumina (cm): 338 (153) 438 (199)

Melutaso (dBa)

Aanitaso
per ISO 3744: 1086
Aanenpaine 921
mitattu 1 metrin paasta: ’

Vibration (m/sec?) per ISO 3744

LineDriverin kanssa: | 4,9

Teholuokitus (HP) per SAE J1349

21,0 @ 3600 rpm

14
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Huomautuksia

Huomautuksia

N
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Gracon normaali takuu

Graco takaa, etta kaikki tdssa kayttdoppaassa mainitut Gracon valmistamat ja sen nimella varustetut laitteet ovat materiaalin ja tydn osalta
virheettdmia sina paivana, jolloin ne on myyty alkuperaisen ostajan kayttdon. Lukuun ottamatta Gracon myontamia erityisia, jatkettuja tai
rajoitettuja takuita Graco korjaa tai vaihtaa vialliseksi toteamansa laitteen osan yhden vuoden ajan myyntipaivayksesta. Tama takuu on voimassa
vain silloin, kun laitteen asennuksessa, kaytossa ja kunnossapidossa noudatetaan Gracon kirjallisia suosituksia.

Tama takuu ei koske yleistad kulumista tai sellaista vikaa, vauriota tai kulumista, joka johtuu virheellisestd asennuksesta, vaarasta kaytosta,
hankauksesta, korroosiosta, riittdmattomasta tai sopimattomasta kunnossapidosta, laiminlyénnista, onnettomuudesta, laitteen muuttamisesta
tai osien vaihtamisesta muihin kuin Gracon osiin, eika Graco ole naista vastuussa. Graco ei mydskaan ole vastuussa viasta, vauriosta

tai kulumisesta, joka johtuu Gracon laitteiden ja muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden, lisdvarusteiden tai materiaalien valisesta
yhteensopimattomuudesta, tai muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden, lisdvarusteiden tai materiaalien sopimattomasta suunnittelusta,
valmistuksesta, asennuksesta, kaytosta tai kunnossapidosta.

Taman takuun ehtona on vialliseksi vaitetyn laitteen palauttaminen asiakkaan kustannuksella valtuutetulle Graco-jalleenmyyjalle vaitetyn vian
varmistamista varten. Jos vaitetty vika todetaan, Graco korjaa tai vaihtaa veloituksetta vialliset osat. Laite palautetaan alkuperaiselle ostajalle
ilman kuljetuskustannuksia. Jos laitteen tarkistuksessa ei |6ydetad materiaali- tai tydvirhettd, korjaus tehdaan kohtuullista maksua vastaan,
johon voi sisaltya kustannukset osista, tydsta ja kuljetuksesta.

TAMA TAKUU ON YKSINOMAINEN JA KORVAA KAIKKI MUUT ILMAISTUT TAI OLETETUT TAKUUT, MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA
TAKUU MARKKINOITAVUUDESTA TAI SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN.

Gracon ainoa velvoite ja ostajan ainoa korvaus takuukysymyksissa on ylla esitetyn mukainen. Ostaja suostuu siihen, etta mitdan muuta korvausta
(mukaan lukien mm. satunnaiset tai valilliset vahingonkorvaukset menetetyista voitoista, menetetystd myynnista, henkil6- tai omaisuusvahingoista
tai muista satunnaisista tai valillisistd menetyksista) ei ole saatavissa. Takuuvaade on nostettava kuuden vuoden kuluessa myyntipaivayksesta.

GRACO EI MYONNA MITAAN TAKUUTA JA TORJUU KAIKKI OLETETUT TAKUUT MARKKINOITAVUUDESTA JA SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN SELLAISTEN LISAVARUSTEIDEN, LAITTEIDEN, MATERIAALIEN TAI OSIEN YHTEYDESSA, JOTKA
GRACO ON MYYNYT MUTTEI VALMISTANUT. Naitd Gracon myymia, mutta ei valmistamia nimikkeita (kuten sdhkémoottorit, kytkimet,

letku jne.) koskee niiden valmistajan mahdollinen takuu. Graco tarjoaa ostajalle kohtuullista tukea naiden takuiden rikkomisen vuoksi tehdyissa
vaateissa.

Missaan tapauksessa Graco ei ole vastuussa epasuorista, satunnaisista, erityisista tai valillisistéd vahingonkorvauksista, jotka aiheutuvat Gracon
laitetoimituksista tai niihin myytyjen tuotteiden tai muiden tavaroiden hankkimisesta, toimivuudesta tai kaytosta, olipa kyseessa sopimusrikkomus,
takuunalainen virhe, Gracon laiminlydnti tai jokin muu syy.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into,
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Graco Information

For the latest information about Graco products, visit www.graco.com.
For patent information, see www.graco.com/patents.
TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.

Kaikki tdmén asiakirjan siséltémét kirjalliset ja kuvalliset tiedot ovat julkaisuhetkelld kéytettévissé olevien viimeisimpien tuotetietojen mukaiset.
Graco varaa oikeuden muutoksiin ilman eri ilmoitusta.

Alkuperéiset ohjeet. This manual contains Finnish. MM 3A0101

Gracon paakonttori: Minneapolis
Kansainviliset toimistot: Belgia, Kiina, Japani, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES P.O. BOX 1441 MINNEAPOLIS, MN 55440-1441 USA
Copyright 2009, Graco Inc. on |.S.- ja EN ISO 9001-rekisteroity
www.graco.com
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